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“at-vi ikke: mener, det spiller nogen storre

Rolle, da de Poster, som viikke allerede har.

. faaet Nedsettelse paa, er af en saadan Be-
Skaffenhed, at de..ikke bergrer danske In-
teresser. Med Hensyn til Estland er
Forholdet det, at hvis de Indremmelser,
der gares Hstland 1 Fremtiden og er gjort
det 1 Fortiden,. tilstaas noget andet Land,
bliver. Danmark ogsaa delagtig deri. Fra
vor Side har vi taget Forbehold farst og
fremmest med Hensyn til Island og desfor-
uden med Hensyn til vor Grensehandel
med. . Sverige og visse Fiskeri- og Skibs-
fartsbestemmelser. Vi har ogsaa forbeholds
os. Retten til i Fremtiden at give Norge de
samme Fordele. Desforuden er der sely-
folgelig taget: det nodvendige Forbehold
med Hensyn til.Grenland. »

Jeg har.nu i store Treek gjort Rede for
Traktaten, som har veret draftet indgaaende
med det udenrigske Neevn. Jeg skal til-
lade mig at anbefale den til det heje Tings
Velvillie i Haab om, at den maa nyde en
god og hurtig Behandling, da Sagen fra den
finske Rigsdags Side allerede er -feerdig.

Moltesen: I Danmark fulgte man med
Beundring Finlands Kamp mod den rus-
siske Zarismes Forseg paa at russificere Lan-
det. ‘I denne Kamp felte hele den vester-
landske Kulturverden, at Finland keem-

pede for mere end sig selv. Faa Folk havde.

bedre. Forudsetninger for at forstaa, hvad
Kampen gjaldt, end det danske, og da Fin-
land vandt sin Selvstendighed — det var
et af Verdenskrigens Resultater —, vakte
det rundt i Danmark en serlig Glede.
Da. den sociale Udvikling, som var i sterk
Gang -1 Finland, ved Smitte fra det rode
Rusland blev atbrudt af den rede Revolu-
tion, fulgte man den frygtelige Krise i det
finske Folk med tilbageholdt Aandedrat, og
man spurgte. sig iselv, om .sligt virkelig
kunde finde Sted i et vesterlandsk - Kultut-
samfund. Nu forstaar man det bedre, nu
forbavses man snarere over, hvor hurtig
Finland kom igennem den sociale Revolu-
tion og .ind i den betydningsfulde sociale
Udvikling, som nu er i Gang deroppe.

. Spendingen mellem den svenske og
den finske Stamme feolger vi hernede med
stor. Interesse. Svensk-Finnerne, som i
Aarhundreder har veret Landets Kultur-
baerere og Overklasse, maa nu stilles jevn-
sides. med Finsk-Finnerne, den finske Grund-
lov og hele den gvrige Lovgivning sikrer lige
Vilkaar for begge Parter. Da. Folkeforbun-
det. kreevede, at Finland skulde modtage
- en_Minoritetstraktat af samme Form og
Indhold som de. gvrige nye Stater, blev

Finland fritaget -derfor, fordi 'det kunds

paavise, at i dets Grundlov og i dets Lov-
givning i det hele taget var der sikret Mindre-
tallene storre Ret end den, som Minoritet-

‘traktaten tilsikrede. I denne Henseende

kunde de staa paa samme Standpunkt, som

‘Danmark stod, da’der var Tale om, at vi
‘skulde: have en Minoritetstraktat for de

sgnderjydske Landsdeles Vedkommende,
Nu. ved vi jo, at Love og gode Foranstalt-

ninger ikke hjelper meget, men at det
fremfor alt kommer an paa den gode

Villie. Vi felger ngje Kampen - deroppe
mellem de to Stammer, fordi af dens Ud-
fald athenger  det, om: den sldgamle nor- -
diske Kulturforbindelse skal fortssmttes, hvad -

vi meget haaber. : : o

- Da denne Traktat forleden Dag' be-
handledes i den finske Rigsdag, blev der
udtalt Glede over, at Danmark ved denne
Handelstraktat = tilkendte Finland ‘samme
Stilling som de evrige skandinaviske Brodre-
stater; de folte da, at der var strakt en
Haand ud til dem fra. de skandinaviske

| Staters. Side,. en Haand, som de undertiden

havde folt hvilede i Baglommen. - Denne
Handelstraktat er et Udtryk for Danmarks
Onske om en ngje Forbindelse med Finland
paa det gkonomiske og kulturelle Omraade.
Den skaber en ny almindelig og fast Basis'
for vort gkonomiske Samkvem med Finland,
og det paa Mestbegunstigelsens Grund. Som -
fremhaevet i selve Traktaten og i Bemserk-
ningerne til den, er det en Mestbegunstigel-
sestraktat, det vil sige, at: hvert. af de to
Landes Undersaatter, Varer o. s, v. faar de
samme Fordele i det andet Land; som dette
maatte tilstaa et hvilket som helst tredie
Lands Undersaatter, Varer o. s. v. indenfor
det Omraade, som Mesthegunstigelsesretten
i det givne Tilfeelde omhandler. Danmark
og Finland har.i. nsmrverende. Traktat: i
Princippet hevdet den Opfattelse af Mest-
begunstigelsesretten, at  man - kan gore
Krav paa alle Indrommelser, som, paa:det
paageldende Omraade gives et tredie Land,
uanset,. om_dette har ydet serlig Kompen- -
sation for disse; man erhverver automatisk
samme Indremmelser, .. R
Imidlertid er der jo, som vi herte i
den hojtwrede Udenrigsministers: Tale,
i denne Traktat taget visse Forbehold,.
Finland har saaledes taget visse Forbe-
hold overfor Frankrig. Det heenger : vel
sammen - med den kraftige Forbudslov-
givning, som findes i Finland, og som jo
giver det en Sarstilling overfor et.-vin: -
producerende Land som Frankrig. Men fra -
disse Forbehold er undtaget de paa en swrlig
Fortegnelse opferte Varer, som altsaa ved:



